CERTIFIED SPECIALIST HEALTH INTERPRETER (SPOKEN LANGUAGES) TEST ASSESSMENT RUBRIC

Consecutive Interpreting (Monologue) Tasks

At least 2 NAATI examiners will independently assess your performance in each Consecutive Interpreting task using this assessment rubric. The rubric describes levels of performance for each assessment criterion using a five-band rating scale. Band 1 represents the
highest level of performance and Band 5 represents the lowest. Your performance will be assigned a band for each assessment criterion according to your performance.

TRANSFER COMPETENCY

LANGUAGE COMPETENCY

THEMATIC COMPETENCY

A: Meaning transfer skill

B: Application of interpreting modes

C: Rhetorical skill

D: Language proficiency enabling meaning
transfer: Target language

E: Subject matter specific knowledge

Pass o
. At least Band 2 for all criteria
Requirements
. . Consistently demonstrates use of rhetorical .
Interprets the propositional content and intent . . . i . e Consistently uses spoken language competently . - .
. S Consistently demonstrates competence in the techniques appropriate to the specifications L . Consistently uses specialist terminology and
of the message accurately, with no unjustified . . . . . . and idiomatically, demonstrated by . .
. . . . . use of the consecutive (monologue) mode. provided in the interpreting brief. . . . phraseology in the relevant domain accurately
Band 1 omissions, insertions and distortions. accomplished use of pragmatics, lexicon, and aboropriatel
. . Skilfully applies accepted techniques relevant to | Excellent voice projection. Demonstrates clear grammar, syntax, style and register. pprop v
Demonstrates ability to skilfully resolve all . . . _ .
. the interpreting mode and setting. pronunciation, fluent delivery, good tone and
meaning transfer problems.
volume.
Interprets the propositional content and intent Mostly demonstrates use of rhetorical
of the message, with few instances of minor Mostly demonstrates competence in the use of | techniques appropriate to the specifications Mostly uses spoken language competently and o _
unjustified omissions, insertions and/or the consecutive (monologue) mode and applies | Provided in the interpreting brief. |d|omat|FaIIy. F.ew minor errors in the use of Mostly uses épeuallst termmologY and
Band 2 distortions. . pragmatics, lexicon, grammar, syntax, style phraseology in the relevant domain accurately
accepted techniques relevant to the mode and i Aeya . . . .
1 < Good voice projection. Mostly demonstrates and/or register which do not impact on and appropriately.
Mostly demonstrates ability to resolve meaning | S€tting. clear pronunciation, fluent delivery, good tone | nderstanding.
transfer problems appropriately. and volume.
Demonstrates some ability to use spoken
. . Demonstrates some use of rhetorical techniques y- . .p
Interprets the propositional content and intent . . . . language competently and idiomatically. Several
) . appropriate to the specifications provided in the . . .
of the message, with several minor and/or any Demonstrates some competence in the use of . ] . errors in the use of pragmatics, lexicon,
i iustified omissions. i i d ) interpreting brief. tax, style and/. ist Demonstrates some ability to use specialist
major unjustified omissions, insertions and/or the consecutive (monologue) mode and grammar, syntax, style and/or register. ' '
Band 3 distortions. demonstrates some ability to use accepted Demonstrates some ability to project voice and/or termlr)ology and phraseology |n'the relevant
- . ; ; adequately. May demonstrate clear The target language contains systemic errors. domain accurately and appropriately.
Demonstrates some ability to resolve meanin techniques relevant to the mode and setting. o .
transfer problems appro Ziatel & pronunciation, fluent delivery and/or tone and/or
p pprop y. and/or good tone and volume. The target utterance contains errors
which impact on understanding.
Demonstrates limited ability to interpret the Demonstrates limited ability to use rhetorical
propositional content and intent of the message techniques appropriate to the specifications Demonstrates limited ability to use spoken
; ; ctifi Demonstrates limited competence in the use of ; ; ; i ; . . . - -
ac.curatel\é,/wnh fl.'equen't n.'\stan'ces Otf_”nJUStg'/ed the consecutive (monologui) mode and limited provided in the interpreting brief. language competently and idiomatically. Demonstrates limited ability to use specialist
minor and/or major omissions, insertions and/or N . . i i i i
Band 4 et ] ability to use accepted techniques relevant to Limitations may be evidenced by inadequate Fre_quent errors in the use of pragmatics, _ termu?ology and phraseology m_the relevant
. the mode and setting. voice projection, unclear pronunciation, hesitant IeX|.con, grammar, syntax, style and/or register domain accurately and appropriately.
Demonstrates limited ability to resolve meaning delivery and/or inappropriate tone and/or which impede understanding.
transfer problems appropriately. volume.
No demonstrated ability to interpret the B _
propositional content and intent of the message No demonstrated ability to use rhetorical
accurately. No demonstrated competence in the use of the |techniques appropriate to the specifications No demonstrated ability to use spoken language No demonstrated ability to use specialist
o o consecutive (monologue) mode and no ability to | provided in the interpreting brief, evidenced by | competently and idiomatically. Errors in the use terminology and hraseyolo in tFI)'ne relevant
Band 5 Exc_es§|ve |r?stanc_es of UnJUSt'f'.ed major use accepted techniques relevant to the mode  |inadequate voice projection, unclear of pragmatics, lexicon, grammar, syntax, style domain acgc»:,lratelp and a i\)/ atel
omissions, insertions and/or distortions. No and setting. pronunciation, hesitant delivery and/or and/or register which prevent understanding. ¥ pprop V-
demonstrated ability to resolve meaning inappropriate tone and/or volume.
transfer problems appropriately.
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CERTIFIED SPECIALIST HEALTH INTERPRETER (SPOKEN LANGUAGES) TEST ASSESSMENT RUBRIC

Simultaneous Interpreting (Monolingual Exchange) into LOTE Task

At least 2 NAATI examiners will independently assess your performance in each Simultaneous Interpreting task using this assessment rubric. The rubric describes levels of performance for each assessment criterion using a five-band rating scale. Band 1 represents the
highest level of performance and Band 5 represents the lowest. Your performance will be assigned a band for each assessment criterion according to your performance.

TRANSFER COMPETENCY

LANGUAGE COMPETENCY

THEMATIC COMPETENCY

A: Meaning transfer skill

B: Application of interpreting modes

C: Rhetorical skill

D: Language proficiency enabling meaning
transfer: Target language

E: Subject matter specific knowledge

Pass o
. At least Band 2 for all criteria
Requirements
- . Consistently demonstrates use of rhetorical
Interprets the propositional content and intent Consistently d trat t in th techni iate to th ificati
of the message accurately, with no unjustified onsisten y emonstrates competence in the ec rnque_s appr_oprla e _0 e §peC| ications Consistently uses spoken language competently Consistentl st terminol g
o . d distorti use of the simultaneous (chuchotage) mode. provided in the interpreting brief. and idiomatically, demonstrated by onsistently uses specialist terminoiogy an
Band 1 omissions, insertions and distortions. lish ’ ; e [l phraseology in the relevant domain accurately
. . Skilfully applies accepted techniques relevant to | Excellent voice modulation. Demonstrates clear | 3ccomplished use of pragmatics, lexicon, e ey
Demonstrates ability to skilfully resolve all . . . L. . rammar. syntax. stvle and register pprop y.
. the interpreting mode and setting. pronunciation, fluent delivery, good tone and g » Syntax, sty gister.
meaning transfer problems.
volume.
Interprets the propositional content and intent Mostly demonstrates use of rhetorical
of the message, with few instances of minor Mostly demonstrates competence in the use of | techniques appropriate to the specifications Mostly uses spoken language competently and o .
unjustified omissions, insertions and/or Trodiianeeus (dndisEe) med e provided in the interpreting brief. idiomatically. Few minor errors in the use of Mostly uses specialist terminology and
Band 2 dictortionst e T o M ST _ . pragmatics, lexicon, grammar, syntax, style phraseology in the relevant domain accurately
o2 o d Good voice modulation. Mostly demonstrates and/or register which do not impact on and appropriately.
Mostly demonstrates ability to resolve meaning | Mode and setting. clear pronunciation, fluent delivery, good tone | nderstanding.
transfer problems appropriately. and volume.
Demonstrates some ability to use spoken
Interprets the propositional content and intent Demonstrates s¢|)1me usefof rhetorical tgcl;nlquhes language competently and idiomatically. Several
. . appropriate to the specifications provided in the i i i
of the message, with several minor and/orany | pemonstrates some competence in the use of inpt':r Eetin brief P P errors in the use of pragmatics, Ie)'(lcon, . .
major unjustified omissions, insertions and/or the simultaneous (chuchotage) mode and p g . grammar, syntax, style and/or register. Deanstrates some ability to 'use specialist
Band 3 distortions. demonstrates some ability to use accepted Demonstrates some ability to modulate voice and/or . . terminology and phraseology in the relevant
. . . . adequatelv. Mav demonstrate clear The target language contains systemic errors. domain accurately and appropriately.
Demonstrates some ability to resolve meaning | techniques relevant to the mode and setting. quately. vay : and/or
. pronunciation, fluent delivery and/or tone
transfer problems appropriately. and/or good tone and volume. The target utterance contains errors
which impact on understanding.
Demonstrates limited ability to interpret the Demonstrates limited ability to use rhetorical
propositional content and intent of the message techniques appropriate to the specifications Demonstrates limited ability to use spoken
; ; foctifi Demonstrates limited competence in the use of ; ; ; ; ; L . . - .
accurately, with frequent instances of unjustified the simultaneous (chuchotgge) mode and provided in the interpreting brief. language competently and idiomatically. Demonstrates limited ability to use specialist
minor and/or major omissions, insertions and/or . . . i i i i
Band 4 g / ] / limited ability to use accepted techniques Limitations may be evidenced by inadequate Fre_quent errors in the use of pragmatics, _ termu?ology and phraseology m_the relevant
istortions. relevant to the mode and setting voice modulation, unclear pronunciation, lexicon, grammar, syntax, style and/or register domain accurately and appropriately.
Demonstrates limited ability to resolve meaning hesitant delivery and/or inappropriate tone which impede understanding.
transfer problems appropriately. and/or volume.
No demonstrated ability to interpret the B _
propositional content and intent of the message No demonstrated ability to use rhetorical
accurately. No demonstrated competence in the use of the |techniques appropriate to the specifications No demonstrated ability to use spoken language No demonstrated ability to use specialist
o o . simultaneous (chuchotage) mode and no ability | provided in the interpreting brief, evidenced by | competently and idiomatically. Errors in the use terminology and hraseyolo in tlile relevant
Band 5 Exc-es§|ve |r75tanc-es of UnJUSt'f'.ed major to use accepted techniques relevant to the inadequate voice modulation, unclear of pragmatics, lexicon, grammar, syntax, style domain acgctjratelp and a ?Z iatel
omissions, msertl.o.ns and/or dlStOI"tIOI:]S. No mode and setting. pronunciation, hesitant delivery and/or and/or register which prevent understanding. 4 pprop V-
demonstrated ability to resolve meaning inappropriate tone and/or volume.
transfer problems appropriately.
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CERTIFIED SPECIALIST HEALTH INTERPRETER (SPOKEN LANGUAGES) TEST ASSESSMENT RUBRIC

Simultaneous Interpreting (Mental Health Monologue) into English Task

At least 2 NAATI examiners will independently assess your performance in each Simultaneous Interpreting task using this assessment rubric. The rubric describes levels of performance for each assessment criterion using a five-band rating scale. Band 1 represents the
highest level of performance and Band 5 represents the lowest. Your performance will be assigned a band for each assessment criterion according to your performance.

TRANSFER COMPETENCY

LANGUAGE COMPETENCY

A: Meaning transfer skill

B: Application of interpreting modes

C: Rhetorical skill

D: Language proficiency enabling meaning transfer: Target
language

Pass
. At least Band 2 for all criteria
Requirements
Interprets the propositional content and intent of the Consi v d e i Consistently demonstrates use of rhetorical techniques
message accurately, with no unjustified omissions, insertions _onsnstent y demonstrates competence in the use of the appropriate to the particular interpreting situation. Consistently uses spoken language competently and
; ; simultaneous (chuchotage) mode. . . idiomatically, demonstrated by accomplished use of
Band 1 or distortions. Excellent voice modulation. s lexi I .
A v rofl h ker’s level of incoh q Skilfully applies accepted techniques relevant to the pragmatics, lexicon, grammar, syntax, style and register (as
-ccura.te y retlects the speaker’s level of inconherence an interpreting mode and setting. Accurately conveys the tone, delivery and fluency of the appropriate).
distortion (as relevant). speaker.
Interprets the propf)sitional conte.nt and .inte_n_t of thg _ Mostly demonstrates use of rhetorical techniques appropriate Mostlv uses spoken language competently and
-messa-ge, with few |.nstar.1ces of minor unjustified omissions, Mostly demonstrates competence in the use of the to the specifications provided in the interpreting brief. idiom:ticall T:ew mino% er?ors in fhe useyof ragmatics
Band 2 insertions and/or distortions. simultaneous (chuchotage) mode and applies accepted ) i X y- ot prag ’
iR es el e he meseand s Good voice modulation. lexicon, grammar, syntax, style and/or register (as
Mostly accurately reflects the speaker’s level of incoherence 0 appropriate) which do not impact on understandin
and distortion (as relevant). Mostly conveys the tone, delivery and fluency of the speaker. pprop ) P &
Interprets the propositional content and intent of the Demonstrates some use of rhetorical techniques appropriate | Pemonstrates some abili’fy to use spoken Iang.uage
message, with several minor and/or any major unjustified Demonstrates some competence in the use of the to the specifications provided in the interpreting brief. compete.ntlyl aer idiomatically. Several erlrors |;1/the use of
feci ; ; ; ; simultaneous (chuchotage) mode and demonstrates some - . pragmatics, lexicon, grammar, syntax, style and/or register
Band 3 omissions, insertions and/or distortions. 0 ( ge) : Demonstrates some ability to modulate voice adequately. (as appropriate)
- ability to use accepted techniques relevant to the mode and : ) )
Some ability to accurately reflect the speaker’s level of setting. Some ability to accurately convey the tone, delivery and and/or The target language contalrls systemic e!'rOI:s.
incoherence and distortion (as relevant). fluency of the speaker. and/or The target utterance contains errors which impact on
understanding.
- ) N Demonstrates limited ability to use rhetorical techniques
Demonstratgs limited ability to interpret the pr9p05|t|onal appropriate to the specifications provided in the interpreting
content and |nt'ent'o'f the message accura.tely, V‘{'th frequent Demonstrates limited competence in the use of the brief. Demonstrates limited ability to use spoken language
instances of unjustified minor and/or major omissions, . P i o o , , , competently and idiomatically. Frequent errors in the use of
Band 4 insertions and/or distortions. simultaneous (chuchotage) mode and limited ability to use Limitations may be evidenced by inadequate voice ragmatics, lexicon, grammar, syntax, style and/or register
accepted techniques relevant to the mode and setting. modulation. prag g hl'gh . ) SYNTax, StY'€ 8
Limited ability to accurately reflect the speaker’s level of (as appropriate) which impede understanding.
incoherence and distortion (as relevant). Does not accurately convey the tone, delivery and fluency of
the speaker.
No demonstltated ability to interpret the propositional No demonstrated ability to use rhetorical techniques No demonstrated ability to use spoken language
content and intent of the message accurately. No demonstrated competence in the use of the simultaneous | appropriate to the specifications provided in the interpreting apity - poken ‘anguag
. . . . . . . competently and idiomatically. Errors in the use of
Band 5 Excessive instances of unjustified major omissions, insertions | (chuchotage) mode and no ability to use accepted techniques | brief, evidenced by inadequate voice modulation, unclear ragmatics, lexicon, grammar, syntax, style and/or register
and/or distortions. No ability to accurately reflect the relevant to the mode and setting. pronunciation, hesitant delivery and/or inappropriate tone ?as ipprop;iate) whlicgh preverllt znde;staynding &
speaker’s level of incoherence and distortion (as relevant). and/or volume. .
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